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RAZKOL V KATOLIŠKI STRANKI 
Ugleden katoliški duhovnik se je uklonil Callesu 

in njegĉ vi postavi. — Vlada mu je nato vrnila 
cerkev. — Poročila o krvoprelitjih. — Newyor-
aki katoličani se bodo zavzeli za svoje mehiške 
duhovne brate. — Kolumbovi vitezi na delu. 

MEXICO CITY, Mehika, 4. avgusta. — Katoli-
ški episkopat in vlada vztrajata. vsaj na videz. 
Nobena stranka noče popustiti. Kljub temu pa vse 
kaže, da se bo v katoliški stranki kmalu pojavil 
razkol. Kajti katoličani niso več tako edini kot 
so bili spočetka. 

Katoliški duhovnik Dimas Anguisano, ki nače-
ljuje katoliški občini Alvardaro v državi Vera 
Cruz, je namreč pisal predsedniku mehiške repub-
like Callesu, da priznava njegove postave in da se 
jim bo v bodoče pokoril. 

Predsednik je takoj naročil občinskim oblastim, 
ki so bile zaplenile Anguisanovo cerkev, naj mu jo 
pri priči vrnejo. 

Nadalje je Calles duhovniku čestital, ker je za-
vzel tako patriotično stališče ter ga javno postavil 
vsem drugim za vzgled. 

Ko so včeraj zapirali vladni uradniki cerkev in 
cerkvena poslopja v Chilagi, država Guerrero, se 
je bila krog cerkve nabrala velikanska množica 
ljudi. 

Callesov pristaš, Salustio Deloyo, je oddal v 
množico dva strela, nakar so katoličani planili nanj 
ter ga usmrtili. 

V brzojavki, ki je to sporočila, niso bile omenje-
ne nobene podrobnosti. 

V glavnem mestu upajo, da se ne bodo završili 
po deželi nobeni posebni nemiri. 

Edinole trgovci se boje takozvanega gospodar-
skega bojkota, ki jim je povzročil že veliko škodo. 

Sprva so ljudje tudi kinematografe bojkotirali, 
sedaj so jih pa zopet začeli posečati. 

Izza časa ko je zavrnil predsednik Calles premir-
je katoliških dostojanstvenikov, se iz katoliških 
krogov ničesar več ne sliši o njihovih ciljih in na-
menih. 

Ljudje še vedno posečajo cerkve, v katerih pa ni 
nobene maše in nobene druge službe božje. Med 
vernike so pomešani občinski uradniki, ki sestav-
ljajo sezname o cerkvenih dragocenostih. 

Baje so verniki pobrali vse, kar je bilo količkaj 
vredno ter spravili na varnih mestih. Toda to bo-
do dognale poznejše preiskave. 

Precej vpliva ima na položaj stališče splošne 
mehiške trgovske zbornice. Delavska Federacija, 
ki se je zavzela za Callesa, je vprašala trgovsko 
zbornico, če ga bo tudi ona podpirala. 

Delavski voditelji so pa dobili odgovor, da zbor-
nica ne bo potegnila niti s tem niti z onim, ampak 
da bo skušala pomirjevalno vplivati na obe stranki. 

Bivši newyorski sodnik Alfred J. Talley je po-
zval katolike po Združenih državah, naj moralno 
podpirajo svoj? mehiške sobrate. V vsaki župniji 
Združenih držav naj ustanove posebno društvo, 
kojega namen bo zaščita verskih pravic v Mehiki. 

Dosedaj se je priglasilo že nad četrt milijona 
članov. 

Mr. Talley je rekel včeraj: 
'Položaj v Mehiki izziva ves katoliški svet in te-

ga izziva ni mogoče prezreti. Najbrž bo treba u-
stanoviti centralno agenturo za pomoč mehiškim 
duhovnikom in redovnicam, ki so pred mehiškim 
nasiljem pobegnile preko meje. 

PHILADELPHIA, Pa., 3. avgusta. — Na tu-
kajšnji narodni konvenciji najvišjega sveta Ko-

lumbusovih vitezov je bilo sklenjeno, da bo tudi ta 
mogočna organizacija posegla v položaj, toda o 
pravem času in s primernimi sredstvi. 

SODISCE NA KOLESIH 

in 

-
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Ker se v Californiji vedno bolj množe avtomobilčke nesreče 
ker avtomobilisti neprestano kršijo prometne postave, se po 

glavnih ulicah prevažajo posebna sodišča. Ko dospe avtomobil s 
sodnikom na mesto nesreče, postavijo za avtomobil mizo, sod-
nik sede k nji, zapriseže priče ter krivca obsodi. 

Vrednost franka 
se je zvišala. 

Vrednost franc, franka 
se je naenkrat zvišala 
za 12 točk. — Deputaci-
ja pri ministrs. predsed-
niku. 

Tajnik Mellon 
pri Mussoliniju. 

Na svojem potovanju po 
Evropi se je ameriški 
zakladničar Mellon u-
stavil tudi v Rimu ter 
pri tej priliki posetil la-
škega diktatorja Mus-
solini ja. 

RIM, Italija, 4. avgusta. — Da-
nes je sprejel ameriški državni 
zakladničar Mellon v avdijencij 
časnikarske poročevalce ter jim 
rekel: 

— Predsednik 'Coolidjre mi ni 
naročil, naj razpravljam o finanč-
nem položaju v Evropi. Popoldne 
sem bil pri ministrskem predsed-
niku Mussoliniju in pri finančnem 
tajniku Volpiju. Govorili smo po-
vsem o vsakdanjih stvareh. 

Vsi so domnevali, da bo Mellon 
obiskal tudi papeža, kar se pa ni 
zgodilo. 

V Ameriko se bo vrnil meseca 
septembra preko Cherbourg. 

Časnikarskim poročevalcem je 
ponovno zatrdil, da njegovo poto-
vanje po Evropi ni političnega 
pomena. — To so moje počitni-
ce. — jim je rekel. — Te počitni-
ce sem pa že par mesecev vnaprej 
določil. Boga zahvalim, da se mi 
ni potreba pečati s politiko. 

— V Rimu sem vprvič v svo-
jem življenju. Mesto je napravilo 
name mogočen vtis. Koncem ted-
na bom odpotoval v Severno Ita-
lijo ter preživel ostanek svojih po-
čitnic ob severoitalijanskih jeze-
rih. 

Caristi bi 
radi carjevo 

premoženje. 
Potomci ruskega carja si 

hočejo na vsak način 
.prilastiti premoženje, ki 
ga je naložil bivši car v 
raznh bankah. 

i. 
BERLIN, Nemčija, 4. avgusta. 

Potomci bivšega ruskega carja bi 
si na vsak način radi prilastili 

j promoženje. ki «a je naložil ruski 
car po raznih inozemskih bankah. 

Svoj cilj upajo doseči potom 
kraljevskih posredovalcev. 

Kot posredovalci pridejo vpo-
štev angleški kralj, italijanski 
kralj in španski kralj. 

Najbolj jim je še povolji špan-
ski kralj, ker je bila Španska te-
kom vojne nevtralna in ker ni 
španski kralj v sorodn z Roinano-
viči. 

Od carjevega premoženja, ki je 
bilo nekoč največje na svetu, je 
ostalo še kakih ,$75.000.000. ki so 
naloženi na Angleški banki. Manj-
še svote so po drugih bankah, vse 
ostalo so pa zaplenili boljševiki. 

Potomci bi to premoženje že 
zdavnaj dobili, toda pred par le-
ti se je razširila vest, da je ostala 
ena hčerka pokojnega carja živa. 

Govorica se je kmalu izkazala 
za neutemeljeno, vendar so hotele 
oblasti priti zadevi do dna. 

Ženska nastopila proti 
prohibiciji. 

Malo je manjkalo, pa bi 
dospela na cilj. 

DOVER, Francija, 3. avgusta. 
Misa Clarabelle Barrett iz New 
Hochelle ni mogla preplavati An-
gleškega kanala Komaj dve milji 
je bila oddaljena, od francoske o-

bali ko so jo skoro nezavestno po-
tegnili iz vode. 

Dosedaj se ni še nobeni ženski 
posrečilo preplavati Kanala. Miss 
Barrett je bila v vodi neprestano 
enoindvajset ur in j»ol. Preplava-
la je od 30 do 40 milj. Natančno se 
ni moglo določiti, ker jo je valov-
je' precej zanašalo. 

mm 

PARIZ, Francija, 4. avgusta. 
'Francoski trgovski svet je izvan-
redno prijetno presenečen. Frank 
se je naenkrat dvignil za dvanajst 
točk. Po raznih trgovinah bi bila 
kmalu nastala panika. 

K Poincareju je prišla delega-
cija članov poslanske zbornice ter 
se mu zahvalila, ker je pomagal 
francoskemu franku zopet na no-
ge. 

Poincare je odvrnil, da je v ča-
su krize sveta dolžnost vsakega 
Francoza pomagati domovini. 

Včeraj sta bili odobreni zadnji 
dve finančni odredbi, kojih po-
sledica bo splošno izboljšanje. 

Zadeva umorjenega 
pastorja. 

so 
Oblasti zaenkrat še molče kako 

napredovala njihova prizade-
vanja. Le toliko se je izvedelo, da 
je izdal posebni državni pravdnik 
Alexander Simpson povelje za 
aretacijo nekega moškega in neke 
ženske. 

Zaslišala je tudi neko žensko, 
ki je baje videla, kako sta bila 
Hali in njegova ljubica umorjena. 

Ta'ženska ni bila do tega časa 
še nikdar zaslišana. 

Časnikarskim poročevalcem je 
rekel Simpson, da bo zadeva te-
kom oseminštiridesetih ur jasna 
kot beli dan. 

Angleži bodo plačali ves 
svoj dolg. 

Pet italijanskih letalcev 
usmrčenih. 

S AN FRANCISCO, Cal., 3. avg. 
Kongresnica Florence P. Khan, ki 
je znana kot odločna nasprotnica 
prohibieije, je nastopila v neki tu-
kajšnji cerkvi ter imela dolg go-
vor o prohibicijski postavi. 

— Jaz sem za izveden je posta-
ve, — je rekla, — toda postava 
mora biti najprej taka, da jo je 
mogoče izvesti. Dokler pa to ni 
magoče, so vsi poskhsi smešni. 

Suzana Lenglen — pro-
fesijonalna igralka. 

avprusta. — 
je bila dose-

PARTZ, Francija. 3 
Suzana Lenglen, ki 
daj naboljša amaterska igralka 
tenisa na svetu (hi sploh najbolj-
ša), je postala profesijonalna. Z 
nekim promoterjem je sklenila 
pogodbo, da bo prepotovale Zdru-
žene države ter igrala tenis po 
raznih ameriških mestih. Ko bo 
njena turneja zaključena, bo do-
bila dvestotisoč dolarjev plače. 

RIM, Italija, 3. avgusta. — Ge-
nerala Umberta Nobila, moža, ki jt 
poveljeval "Norge", ko je plula na 
Severni tečaj, je sklenila pozdra-
viti velika množica italijanskih 
aviatikov. V Speci ji se je dvignilo 
pet aviatikov, hoteč odpluti proti 
Napolju. V veliki višini je pa od-
povedal motor, zrakoplov je pa-
del na tla in vseh pet se je smrtno 
poškodovalo. 

Zmaga avstralskih de-
lavcev. 

SIDNEY, Astralija. 3. avgusta. 
Zvezno sodišče je razsodilo, da so 
delavci v Novem Južnem WaV 
upravičeni do 4-4~urnega delovne-
ga tedna. 

LONDON. Anglija, 4. avgusta. 
Zunanji tajnik Chamberlain je 
danes svečano izjavil, da bo-pla-
čala Anglija ves svoj dolg Zdru-
ženim državam. 

— Mi nočemo zavzeti takega 
stališča napram Združenim drža-
vam kot ga zavzemajo ostali 
ropski narodi. 

ev-

Enajst štrajkarjev posla-
nih v ječo. 

RIM, Italija, 4. avgusta. — V 
St. Justinu pri Pisi so zaprli ka-
rabinerji enajst delavcev, ker so 
štrajkali za zvišanje plač. 

To je bil prvi slučaj, da je bil 
kdo aretiran zastran prekršenja 
stavkarske postave. 

NAPAD NA PR0HIBICIJ0 
Senator James W. Wadsworth je v svoji kampanji 

za zepetno izvolitev ostro napadel prohibicijsko 
postavo. — Vlada potroši vsako leto za izvede-
nje nad trideset milijonov dolarjev, njeni uspe-
hi so pa skoro ničevi. — Volsteadova pestava je 
slaba postava in treba jo je revidirati. 

Pred uglednim newyorskim klubom "Republi-
can Business Men, Inc." je govoril včeraj senator 
James W. Wadsworth ter navzočim svečano oblju-
bil, da se bo z vsemi silami boril proti prohibicijski 
postavi, ako bo zopet izvoljen. 

Izjavil je, da njegovi tovariši posvečajo vse pre-
malo pozornosti tej najvažnejši zadevi, s katero se 
mora pečati ameriški narod. 

Posamezni odstavki njegovega govora se glase: 
— Vlada stori vse, kar je v njeni moči, da bi od-

vadila ljudi piti, na drugi strani se pa ljudje na 
plaše nobenih žrtev, samo da pridejo do pijače. 

— Volsteadova postava je strašna slaba posta-
va, in sedaj je napočil čas, da jo izpremenimo. 

— Vlada izda Vsako leto nad trideset milijo-
nov dolarjev za izvedbo prohibieije. Nekaj časa 
je vzdrževala posebno prohibicijsko mornarico. Za 
prohibicijsko mornarico so bile določene redne a-
meriške bojne ladje; običajna obrežna straža je bila 
povečana a 1 50 častnikov in 3000 mož. 

— Kaj je pravzaprav naš namen? Mi nočemo 
salona nazaj. Naš namen je uveljaviti zmernost. 
Salonov ni več, imamo pa zato toliko več butlegar-
jev in špelunk, v katerih pridajajo strupeno pijačo. 

— Nadvse častivredni možje majajo z glavo, 
ko slišijo ime prohibicija. Vsi trezno misleči ljudje 
vedo, da je treba nekaj storiti v tem oziru. Zato 
morajo tudi vsi treznomisleči možje takoj na delo, 
da ne bo ostalo samo pri besedah. 

Senatorjevim izvajanjem je sledilo burno plos-
kanje. 

Čičerin je zanikal bol-
garske obdolžit ve. 

MOSKVA Rusija. 4. avgusta. — 
Sovjetski zunanji minister Čiče-
rin je poslal bolgarski vladi spo-
menico, v kateri pravi, da niso 
agentje, opremljeni s sovjetskimi 
potnimi listi izkrcevali orožje na 
bolgarski obali. 

MacMillanova ekspedi-
cija v severnih pokra-

jinah. 

PORTLAND, Mo., 3. avgusta. 
V soboto ponoči so dospeli člani 
MacMillanove ekspedicije v ark-
tično ozemlje. Člani posadke se 
bodo najbrž izkrcali na Greenlan-
landiji ter nadaljevali svojo pot 
proti severu. 

Sovjetski diplomat ne-
varno zbolel. 

LONDON. Anglija. 4. avgusta. 
Znani sovjetski diplomat August 
Joffe je nevarno zbolel na neki le-
dični bolezni. Tozadevno poročilo 
'je dospelo z Moskve. 

Joffejeva karijera je jako pe-
stra. Proslavil se je bil tekom 
brest-litovskih pogajanj in tudi 
pozneje je bil navzoč na vsaki 
konferenci, katere se je Rusija 
udeležila. 

Argenjtinski letalec resen 
z morja. 

RIO DE JANEIRO, 4. avgusta. 
Bernard Duggan, ki je bi! poletel 
iz New Yorka proti Buenos Aires, 
je bil izginil brez sledu. Včeraj 
popoldne ga je pa neka ladja našla 
ob obali Rio Grande du Sol. Nje-
gov aeroplan je bil precej poško-
dovan, toda na morju se je ven-
darle vzdržal. 

Dolgi govor angleškega 
princa. 

LONDON, Anglija, 4. avgusta. 
Angleški princ je danes govoril 
pred Angleško družbo za napred-
no znanost. To je bil njegov naj-
daljši govor, kar jih je kdaj imel. 
Govoril je poldrugo uro. 

isM îŠSšiSft -

S e z n a m 
To je seznam, ki pokaže, koliko ameriškega ali kanadskega denarja nam je treba poslati, da 

poskrbimo v stari domovini izplačilo označenega zneska, bodisi v dinarjih ali iirah. Podatki 
so veljavni do preklica, ki se po potrebi objavi na tem mesta. 

Ne dvomimo, da Vam bo ta ponudba ugajala, posebno ie, ako boste vpofltevali svojo ko-
rist in našo zanesljivo ter točno postrežbo. 

Posebni po-
datki. 

Dinarji L i r e 
Din. 500 . . . . $ 9.45 Lir . 100 . . . . . . $ 4.05 
Din. 1,000 $ 18.60 Lir . 200 . . . . . . ( 7.80 
Din. . . . . 2,500 . •.. $ 46.25 Lir . 300 . . . . . . $11.40 
Din. . . . . 5,000 . . . . $ 92.00 Lir . 500 . . . . . . $18.50 
Din. . . . . 10,000 . . . . $183.00 Lir . 1000 . . $36.00 

Pristojbina u izpis 
«1» amerifikHi M i r . 
Jev • JnroelavfJi in 
Italiji znata kakor 
sledi : a $25. ali 

_ man j i znesek 55 cen-
Za poSUJatve, ki presegajo DesettlsoC Dinarjev ali pa DvatlsoG Lir to?; od 125. naprej 

dovoljujemo poseben znesku primeren popust 8 

s od vsakega M v j t . 
Nakazila p« brzojavnem pisna IzvrSaJeme v najkrajfiem Casn ter Z» Tetjo srote f e pl-

stroške $L—. 
F R A N K S A K S E R S T A T E B A N K 
62 Cortlandt Street Phone: cobtlandt 4687 New York, N. Y. 
jt edino slovensko podjetje v New Torku, ki ima vplačan predpisani kapital za izvrševanj^ 

poslov državni banke, ter se v soglasju s postavo eamore imenovati banka, 
• tata 2 1 » Jo f3J92.OT3.47. t besedah: — trimilijen« 

•el ieitihuiwaiiiulUi dolarjev in 47 
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KRALJ NE BO UClL JUGOSLOVANOV 
V A R Č E V A T I 

r if 

za 
prepir jnn mora 

Včasi objavi starokrajsko časopisje kako vest, ki mo-
ra pametnemu in razsodnemu človeku pognati kri v glavo. 

Tudi zadnjič jo je objavilo ter se glasi: 
"Kral j je vzel prvo vložno knjižico poštne hranil-
nice na ime prestolonaslednika Petra z največjo do-
pustno vlogo 25,000 Dill, ter dal s tem ljudstvu lep 
vzgled za varčevanje/' 

z Jugoslovanskemu ljudstvu, kakopa. 
Ogromna večina jugoslovanskega ljudstva se ko-

maj preživlja. 
Ogromno večino jugoslovanskega ljudstva tarejo 

Neznosni davki. 
Ogromni večini jugoslovanskega ljudstva je zadnja 

povodenj povzročila tako škodo, da bo še prihodnja gene-
racija čutila njene posledice. 

i Jugoslovanski ministri in takozvani narodni vodite-
lji mlatijo v Beogradu prazno slamo ter se prepirajo 
oslovo senco. Za to mlatvo in za ta 
ljudstvo s krvavimi žulji plačevati. 

Navaden delavec z veliko družino bi rad zastavil po-
lovico svojega življenja, če bi mogel v Ameriko ali kam 
drugam, da bi se že vsaj človeku primerno preživel. 

Posestva propadajo. (Le v našem listu čitajte o-
glase iz starega kraja, kaj vse se da dobiti za par sto 
dolarjev). Krojači in čevljarji falirajo, ker morajo de-
lati škrieem obleko in obutev na vero in upanje, dočim 
je ljubezen do plačevanja v škricariji in frakariji že 

zdavnaj propadla. 
Jugoslovanski kralj priporoča svojemu ljudstvu 

.varčevanje. 
.Varčevanje je lepa krepost, in blagor tistemu, ki 

inore varčevati. 
Jugoslovanski kralj je dal sodržavljanom lep vzgled 

s tem, da je naložil na ime svojega sina 25,000 dinarjev. 
Jih je že imel, da jih je mogel naložiti. 
Vsakdo drugi, le jugoslovanski kralj ne more dajati 

lepih vzgledov za varčevanje. 
Ko se je poročil s svojo sedanjo ženo, je samo ba-

Irljada na Savi in Donavi na predvečer poroke veljala na 
stotisoče dinarjev. 

Ameriško časopisje jo poročalo, kako dragocena je 
bila nevestina obleka in kako razkošne pojedine so se vr-
šile na kraljevskem dvoru. 

Jugoslovanski kralj ima kraljevsko vilo na Bledu, 
ogromna posestva v Banatu, v Srbiji, Dalmaciji in vse-
povsod sirom naše jadne domovine. 

Jugoslovanski kralj ima nešteto služabnikov, kralji-
ca nešteto služabnic, in mali Peterček ne ve, kako bi se 
prestopil, da bi bilo neštetim vzgojiteljem povolji. 

Jugoslovanski kralj lahko varčuje in lahko dosti pri-
štedi, saj ima vendar milijon dolarjev — ne dinarjev — 
plače ?ia leto. 

Kdor na milijone zasluži, lahko dosti spravi za de-
ževne dni. 

In deževni dnevi se bližajo, če v Jugoslaviji kmalu 
ne bo drugače. Strašni deževni dnevi in strašna povo-
denj, napram kateri sedanja povodenj niti senca ne bo. 

Zaenkrat govore le narodni zastopniki v Beogradu, 
Prepirajo se kot pocestni paglavci ter uganjajo smradlji-
vo in neznosno politiko. « » . 
% S tem se norčujejo iz jugoslovanskega ljudstva. 

Istotako nesramno se je bilo blagovolilo ponorčeva-
ti traii Njegovo Veličanstvo, ki je z vlogo 25,000 Din. 
"dalo lep vzgled za varčevanjeT'a _ . ; 

Jugoslavia irredenta. 
Organizacijskega smisla 

je mp(l malimi krneti na Goriškem 
dovolj, ali ni voditeljev, ki bi vze-
li stvar v roke in jo izvedli kme-
tu v korifit. Mali kmetje po Vi-
pavskem bi radi imeli mlekarne 
po vseh večjih krajih in prišli bi 
radi do sistematične oddaje mle-
ka. Čas bi bil prihranjen in trud 
poplačan. Prodaja mleka v mestu 
po posamezniku se ne izplača. 

Lesna industrija v Ilirski Bistrici 
in okolici je lepo razvita .Iz de-
lavskih krogov se čujejo pritož-
be, to je 10—12 urna dnevna za-
poslenost previsoka, zlasti še. ker 
plačilo ne odgovarja delu. Mno-
go delovnih moči je odšlo v tuji-
no, v Ameriko, na Francosko in 
drugam. Po gozdovih poje sekira 
nekoliko preveč pogostoma. 

Mednarodni lesni kongres na Reki 
mora po mnenju y>rof. Susinela 
vsa važna evropska središča opo-
zoriti na reško pristanišče in na 
njegovo prometno sposobnost in 
primernost. Na kongresu bo za-
stopano ministrstvo in pokrovi-
teljstvo prevzame Mussolini. Ta-
ko namreč želi Susmel. Tržaška 
trgovska zbornica opozarja nuj-
no vse interesente na reško raz-
stavo in kongres ter jih poziva 

j na polno udeležbo. Ali se pričenja 
konkurenčni boj med Trstom in 
Reko ? 

Miličnik ustrelil orožnika. 
Pri Opčinah je miličnik D. Com-

passi ustrelil orožnika L. Scondi-
gliema. Zgodilo se je to po noči. 
ko so zasledovali tatove. Orožnik 
se je menda na poziv prepozno ali 
premalo slišno odzval, miličnik je 
ustrelil in ga zadel. 

Orožnik je umrl v tržaški bol-
nici. 

Zopet nesreča. 
V delavnici med Sandrežem in 

Sovodnjem, kjer izpraznujeje 
granate, je počila 23-letnemu 
Stanku Pahorju iz Opatjegasela 
granata. Pahorja so težko ranje-
nega prepeljali v goriško bolni-
co. Ranjena sta bila še dva druga 
delavca. 

Gradnja železnice Ajdovščina-
Postojna, 

o kateri se je svoj čas toliko raz-
pravljalo, se uresniči. Železniških 
projektov imajo v ministrstvu 
polno in izvršujejo se ob sedanjem 
finančnem stanju le one proge, 
katere smatrajo za nujne in po-
trebne.'Teko dobi Gorica zvezo s 
Postojno in notranjski kraji se 
zvežejo z Vipavsko dolino. Črta 
je izrednega strategičnega pome-
na in okoli Postojne ter po Vipav-
ski dolini se cesto odigravajo ob-
sežni vojaški manevri. 

"Denar sem če ne ter vržem v ka-
nal". 

38-letni delavec Alojzij Birsa 
iz Gorice je taval okoli 3. zjutraj 
proti svojemu ležišču v ulici Goz-

v Trstu. V temi se mu je v ulici 
Rossiiii približal neki človek, ki 
je poprej sedel ž njim v gostilni, 
ga zgrabil za prsi in rekel: "De-
nar sem, če ne te vržem v kanal". 
Napadalec je iztrgal Birsi iz 
pa denarnico z 80 lirami. 

Birsa je klical na pomoč in re- s k o m 

darji onstran kanala so ga slišali. 
Napadalec je bil takoj prijet. Pi-

i še se R. Brandolin, policiji dobro 
znan malopridnež. 

Novke iz Jugoslavije 
Preprerečene nesreče pri kopanju 

v Zagrebu. 
Tudi v Zagrebu in okolici je bi-

la Sava vsled lepega solnenega 
vremena ]>olna kopalcev. V mest-

prepovedati povsodi, potem bi nem kopališču bi skoro utonile tri 
brez dvoma odpadlo ono zlo, ki se'osebe, ki so se kopale na odprti 
drži javnih plesov. 

Za razmere na Krasu 
značilen dopis nriobčuje 'Edinost' 
iz Sežane. Nasrečno straukarstvo 
je naravnost porazno vplivalo na 
ves sežanski okraj. Divja stran-
karska strast se je pojavila v hi-
pu splošne nervoznosti, ko se je 
zdelo še vse nestalno in negotovo, 
to je v dobi, ko je bilo potrebno 
složno obnovitveno delovanje. 

Strankarska gonja je rodila des-
orijentacijo in demoralizacijo v 
najširših vrstah. Drugi udarec je 
prišel iz naših narodnih vrst, ker 
so možje, ki so bili vedno v ospre-
dju, obrnili hrbet svojemu naro-
du. Pripomoglo je k temu tudi na-
padanje v izvestnih listih. So lju-
dje, ki se jim zdi menda smrten 
greh, biti Slovenec. Tak možakar 
se kar strese, ako je prisiljen 
spregovorili kako slovensko bese-
do in ne stori tega, ako ni trotov, 
da ga ne bo slišal kak drug člo-
vek. Izstop veljakov je iz narodne 
organizacije je vplival na vse pre-
bivalstvo in sedaj se razvijajo 
razmere, zbog katerih marsikdo 
izusti pikro besedo o Krasu. 

Cerkev v službi poitalijančevanja. 
"Istarska Riječ" poroča, da je 

na Reki pet župnij, ki so vse v ro-
kah župnikov, ki ne znajo našega 
jezika, čeprav je v mestu in oko-
lici na tisoče našega ljudstva. V 
tem smislu se dela dalje po načr-
tu. ki je izdelan za celo škofijo. 
Voloska župnija se razdeli v vo-
losko in opatijsko. V Opatiji bo 
župuik najbrže menil, ki ne zna 
niti besede našega jezika. Doma-
če prebivalstvo ne sprejme hlad-
nokrvno takih prememb. ki se na-
povedujejo pod prvim reškim ško-
fom, ki se je rodil sredi našega 
istrskega ljudstva. 

Načrt za preuredbo tržaškega sta-
rega mesta 

je predložila upravi tržaške obči-
ne neka banka iz Turina. Zadeva 
se prepusti prihodnji občinski u 
pravi. Mestni svet se nahaja v 
krizi, kakor znano. 

Nesreča. 
Znano ugledno Konjedičevo 

družino v Plaveh je zadela hu-
da nesreča. 211etni sin Zlatko je 
padel na polju tako nesrečno, da 
si je prebil črepinjo in je obležal 
mrtev. 

Tatvine v vlakih. 
Med Trstom in Nabrežino je bi-

lo polno tatvin v zadnjem času. 
Tatovi so kradli iz tovornih vozov 
posebno je izginilo mnogo tobaka. 
Skakali so na vozove, kjer mora-
jo vlaki radi strmin voziti počasi. 
Policija je aretirala v Trstu neke-
ga Bischija in našla pri njem to-
bak. Policija je našla dalje v ne-
kem skrivališču blizu Sempolaja 
na Krasu okoli 400 kg tobaka. 

reki, vendar so jih k sreči v zad-
njem času rešili s pomočjo čolnov. 
Vsi trije bodo policijsko kazno-
vani, ker so se kopali proti pred-
pisom na odprti reki. 

Stekel osel. 
Na posestvu Ante Ladjarja v 

Sarajevski okolici je obolel na ste-
klini mlad osel. ki je začel grizti 
lastno meso. Ogrizel je tudi dve 
esebi, ki sta ga hoteli spraviti v 
hlev. Osla so ustrelili, ogrizeni o-
sebi pa oddali v Pasteurjev zavod 
v Sarajevu. 

Zaplenjeno žganje na Donavi. 
Motorni čoln finančne konrole 

"Zmaj" je pri Slankamnu na Do-
navi zalotil tihotapce, ki so vozili 
10.000 litrov neobdavčenega žga-
nja. Trošarina za to žganje znaša 
112,000 Din. 

Žganje je bilo zaplenjeno. 

Smrt vsled strele. 
Nad Belovarom je divjala silna 

nevihta. Seljak Jandro Novosel in 
voznik Ivan Lepčevič, ki sta vo-
zila seno na sejem, sta zavozila 
pod košat kostanj, kjer sta ve-
drila. Strela je udarila v kostanj 
ter ubila Lepčeviča, Novosela pa 
težko poškodovala. 

Aretacija elegantnih železniških 
tatov. 

Na postaji Topola v Vojvodini 
je žandarmerija aretirala tri ele-
gantno oblečene mladeniče, ki so 
nosili nove usnjene kovčke. Pri 
zaslišavanju se je ugotovilo, da 
imajo orožniki pred sabo trojico 
železniških tatov, ki so kovčke u-
k radi i med vožnjo iz Subotice v 
Beograd. V enem kovčku je bila 
zlatnina in 30,000 dinarjev goto-
vine. 

Kačaki, ki so oropali okrožnega 
načelnika Blažiča, obsojeni na 

smrt. 
Iz Tirane poročajo, da je tam-

kajšnje sodišče obsodilo znana 
razbojnika Abdulaha Bojka in 
Bečirja Nurdina, oba iz ohridske-
ga okrožja, ki sta lani oropala in 
odvedla okrožnega načelnika Bla-
žiča iz Bitolja, v smrt na vcšalih. 

Nesreča nikdar ne počiva. 
V Metkoviču je štiriletna de-

klica Pera Staniševa prevrnila v 
odsotnosti matere v kuhinji lonec 
vrele vode. Nesrečni otrok je do-
bil pri tem težke opekline, da je 
že v nekaj trenotkih podlegel po-
škodbam. 

Senzacijonalen umor v Pakracu. 
Kronika samomorov skoro ne 

pozna slučaja, da bi zdravnik, po-
znavalec kokaina, morfija, opija 
in ostalih sredstev za samomor, 
vse to opustil in si raje izbral smrt 
z obešenjem. 

Primarija zavoda za umobolne 
v Pakracu, dr. Stevana Nenado-
viča je našla službujoča bolniška 
sestra v njegovi ordinacijski sobi 
obešenega. Vse, ki so poznali dr. 
Nenadoviča, je tragična vest sil-

I Da bodo rojaki vedeli, kako vi-
soka duševno obzorje imajo neka-
teri Kovertovi dopisniki, naj mi 

( bo dovoljeno dobesedno objaviti 
odstavek iz dopisa, ki je bil ob-
javljen v katoliškem listu "Ameri-
kanskem Slovencu" dne 31. julija 

, letošnjega leta. 
i Dopis je pisal poročevalec iz 
La Salle. III. ter je v njem reče-
no : 

| "Zdaj pa nekaj pametnih. Sv. 
Stefan v oltarju je postal nekako 
resen, kar v tri gube se mu je o-
braz razpotegnil. Zadnjič je mi-
slil. da bo s štorkljo šlo kar tako 
naprej, pa se je urezal. Enega sa-
mega je prinesla. Sicer je fant ir> 

V Sočo 
je padel 52-letni Ivan Fermol iz 
Sv. Lucije, ko je nosil drva po 
strmem Sočinem bregu. Voda je 
narastla in o Fermolu ni nobene-
pra sledu. Najbrž je zasut s pe-

no presenetila. Pokojni je bil na-
mreč človek poln humorja in ved-
,no vesel. Bil je samec in živel v 
zelo ugodnih materijalnih razme-
rah. Star je bil 57 let in ni nik-
dar tožil o kaki bolezni. r 

Med ljudstvom je užival velik 
ugled in si pridobil izredno popu-
larnost. V svoji stroki je bil izbo-
ren strokovjnak. Zdravniška ko-
misija je ugotovila, da je imel ne-
ozdravljivo bolezen, ki ga je oči-
vidno pognala v smrt. 

Ubežni vlomilec zopet pod klju-
čem. 

Iz Celovca poročajo, da je tam-
kajšnja žandarmerija zalotila ne-
varnega vlomilca in tolovaja Bla-
ža Korenjaka, ki je nedavno jm-
begnil iz kazninilce v Gradcu. Med k r e p a k Z a „ o n i h , l 0 V 0 t ' , m V ° n d a r 

tem časom je Korenjak baje izvr- b i j i h s v ' S t o f ? n r a ' i c v e ? - M l s e 

šil več vlomov v Jugoslaviji in p a 5 m U , n o sv" s t < l f n » u - ° n K 
na Koroškem. i d a r s v e t I l l k < 1>H naJ s*'lIM napravi. 

J da bo štorklja češčeje hodila. Saj 
Stavka v največji tvornici ce- . š t o r k l J a Je P°»Ianka božja in on 

menta Kako. da se ne ]w>gli-
V tvornici cementa "Dalmatia"' h a t a t a m n a o n e m s v e t u ? N a j b r z 

v splitski okolici je izbruhnila i « Bog tako hotel, in 5e pride Bo* 
t- , i « i i v stih, takrat se pa vse neha, tu-stavka. Vseh sedemsto delavcev . ' 

- „ „ „ „ , , , - di volja Sent Štefana*, je zapustilo delo, ker je tovarna J 

znižala mezdo za 8 odstotkov. To-j * 
varna bi morala za eno leto pla-( Take so torej tiste pametne v 
čati občini 1.500,000 dinarjev ob- "Amerikanskem Slovencu". 
činskih doklad in je hotela ta tro- "Glas Naroda" bi se za ves wot 
šek prevaliti na delavce. Po svoji i n e objavil kake take neumnosti, 
kapaciteti je to največja tovarna č e bi jo pa slučajno objavil, bi 
cementa v jug. državi. Na leto Koverta in Grdina na stežaj odpr 
prodne i ra približno 10 tisoč vago- ]a s v o j požiralnik ter bruhnila v 
nov cementa. Akcije tovarne so S Y c t : _ Križ, božji, rojaki, ali ste 
skoraj izključno v italijanskih ro- kitali, ali ste slišali bogoskrun-

' stvo, ki ga nima para! Glas Nan. 
• da se zopet norčuje iz 3oga in 
svetnikov božjih! 

* 

Velikomestina zgodba. 
Bilo je pred davnimi leti. Men-

da je tega že trideset let. V Xew 
mora vsak potnik nedržavljan. ki Yorku je bila komaj peščica .lasih 
želi dobiti dovoljenje za eno leto rojakov. Bavili so se s tem In o-
(permit to re-enter> poslati proš- nim. neki Kibniean je pa na W:.M 
njo v Washington. D. C. vsaj me Streetu baš pred Morganovo pa-
see dni pred odhodom. Šele ko do- lačo preste in limonado prodajal, 
bi prosilce iz Washingtona karto,' Imel je postavno dovoljenje za 
kjer je označena številka njegove-' to, pa ne vem ali od mesta ali od 
ga permita, zamore potovati in se.Morganove banke, 
osebno zglasiti z dotično karto v j Trgovina mu je še precej dobro 
New Yorku v Barge Office, kjer šla in v kratkem času je bil pri-
mii je uročen permit osebno. .hranil par sto dolarjev. Pisaril je 

Permit sc zamore dobiti tudi v , v stari kraj, kako se mu godi in 
vseh drugih mestih, kjer so imi- kot skoro sleherni, je tudi on ma-
gracijski uradi, toda za one. ki lo več povedal kot je bilo res. 
potujejo v stari kraj preko New J Njegove rojake je začela mikati 
Yorka. je najbolje, da označijo Amerika. Eden je bil toliko spra-
mesto New York, Barge Office*vil skupaj da je imel za vožnjo in 
kot kraj ali mesto, kamor pridejo je prišel čisto suh v New York, 
psebno po permit s karto, ki bol Po dolgem tavanju je dospel do 
doposlana prosilcu iz Washing-1Ribničanovega štanta ter začel 
tona. 1 Kibničanu tožiti svoje križe in te-

Tudi brez permita se lahko po- žave. 
tuje ven, kot dosedaj, toda se mo-^ Ribničan, usmiljen in sočuten, 
ra vsak vrniti tekom šestih mese- mu je dal prest in limonade ter 
cev, brez da je štet v kvoto, mora' par soldov za prenočišče. Toda 
.si pa vsak preskrbeti non-quota' pregovor pravi: "Komur pomoliš 
vizum pri ameriškem konzulatu' prst, bo za roko pgrabil". 
zunaj pred povratkom, katercga| Naslednjega dne je bil zopet pri 
mu da konzul le tedaj, ako zaino- Ribničanu ter ga prosil dvajset 
re dokazati, da je došel ven res-' dolarjev na posodo, 
nično samo rta obisk in v dokaz te- — Rad, prav rad bi, — je odvr-
nili služi najboljše ROUND-TRIP- nil Ribničan, — pa ne smem. Ve-
TTCKET. že me kontrakt z milijonarjem 

Za vsa nadaljna pojasnila se Morganom. 
obrnite na: — No, če delaš z milijonarji 
FRANK S AKSER STATE /BANK l ̂ t r a k t e mi boš lahko posodil 

_ dvajset dolarjev 
82 Cortlandt St. New York. N. Y 

VAŽNO ZA POTNIKE NE-
DRŽAVLJANE. 

Glasom najnovejše odredbe, ki 
jp stopila v veljavo 31. julija t. 1. 

V Podgradu 
bo kmalu dokončal svoj posel ob-
činski komisar Corsi, ki napove-
duje svoj odhod. Občinarji bi že-
leli občinske volitve in ne pode-
žtata. 

Ples. 
Tržaške "Novine" poročajo, da 

nameravajo po nekaterih bližnjih 
občinah propovedati plese za dobo 
3 let. To ne bo nič pomagalo, kaj-
ti mladina bi v takem slučaju 
uhajala v druge, ee treba tudi 
daljnje kraje na ples in bi tako 
zapravila še več kot doma. 

Plesi bi se morali omejiti ali, 

Tajen pogovor pred 25 leti. 
Sen Leieht opisuje v listu "Re-

sto del Carlino", kako se je vršil 
pred 25 leti tajen pogovor med 
italijanskim Zunanjim ministrom 
di San Giulianom in dr. Fabrovi-
chem iz Krmina. Iz opisa je raz-
vidno, da se je di San Giuliano ze-
lo bal, da bi avstrijska policijska 
oblast ne izvedela za sestanek. Go-

'vorilo se je o "zatiranju" Italija-
nov in o ogromnemu boju s Slo-
venci. Oba gospoda sta bila zelo 
ginjena in minister je irredentov-
ce baje tolažil, da naj počakajo še 
nekaj let. Zanimivo je, da Italjani 
niso rmeli svojega domačega člo-! 
veka. ki hi si'bil upal iti v Videm 

italijanskemu ministru; zato so 
poslali tja Dalmatine« dr. Fabro-
viča. 

Kako zaslužiti 
brez truda $5. 

To je kaj enostavno. Naložite pri nas 
v s a k teden na "SPECIAL INTEREST 
ACCOUNT" po 4 % $5.—. Obresti, lei se 
naberejo do poteka 52,tednov, znašajo ne-
koliko več kot $5.—. 

Poleg tega imate na strani $260.— glav-
nice, znesek, s katerim lahko računate v 
slučaju, potrebe. 

Frank 
" C^ftt f t f tdt Sfi ft iM N e w *<5*]f, H . 

— Veš, — je rekel Ribničan 
kontrakt je pa tale: predno sem 
se preselil sem, sva z Morganom 
prisegla in pri advokatu podpisa-
la. da Morgan ne bo smel proda-
jati prest, jaz pa ne posojati de-
narja . . -

* 
Ako pride do tega. da mora ro-

'.ka roko umivati, se najbrž drži 
i obeh rok nekaj umazanca, 
i \ v 

Jugoslavija se je zastran bol-
garskih komitašev, ki vdirajo v 

| njeno ozemlje, obrnila na Ligo 
: narodov. 
I Xa lepo tetko se je obrnila, na 
Čedno in pošteno tetko . . . to pa 
toP 

* 
Vzemimo, da bi bila stavljena 

Koverti dva predloga: —« Kaj ho-
če!? Ali hočeš videti Zgago obe-
šenega ali pa imeti toliko denar-
ja, kolikor si ga poželiš? 

Po kratkem premisleku bi od-
vrnil : — Toliko denarjavkot ga 
poželim. Bolj potihem bi pa 
pristavil: — Pa tudi Zgago obe-
site,, p £avg£,bom že j ^ d ^ l . 



Podrobnosti o povodnji. , \ * 
BEOGRAD, 16. julija. 

V Sloveniji vode pa daje, tudi 
Savo n* Hrvatftkem stalno pada. 
Dunav in Drava pa Še vedno- na« 
raščata. Proloiui oblakov in dežev-
je ne preneha. Baranja in liaeka 
pričaktrje za 18. julija n«vo veliko 
katastrofo, ki pa ne bo več po-
plava nego pričetek potopa. Nasi-
pi m ploh ne bodo mogli vzdržati 
ogromnih valov vode, ki pritiska-
jo vedno hujše. Vsled del na na-
sipih so i>«ljr»ka dela sploh prene-
hata, kar povzroča novo ogromno 
škodo. Xa konferenci, ki se je vr-
šila včeraj p r i uKijcškem velikem 
iupainu, je bilo sklenjeno, da .se 
prisilno delo ukine in bodo v.si 
delavci na nasipih plačani. Stro-
ške bodo trpele občne iz erie osi-
ješke oblasti. Včeraj je dosegla 
Drava pri Os»ijeku 4.80, Duaav pri 
Sop j ti 3.92, pri Bogojevu 7 78 m. 

V «redo zvečer se je Sava pri 
vasi Boloj v bližinji Bo«. Samca 
zlila na bosansko stran in popla-
vila 6000 ha zemlje, posejane « 
koruzo. Škoda znaša nad 30 mili-
jonov dinarjev. Močno je poškodo-
vana tudi cesta med Sarajevom- in 
Brodom ter ceste v Banjaluko, 
Doboj, £ r no Rijeko, (iračaiiieo 
in Tuzlo. 

Na>liujša katastrofa, kar se jih 
je dogodilo v sedanji dobi povo-
denj in poplav, pa je zadela vse-
kakor mesto Peč in okolico. Tam-
kaj se je 14. julija odtrgal oblak 
in je lilo nad tri ure, kakor da 
bi se odprle vse nebeške zatvorni-
ee. Keka Bistrica je v divjem za-
letu drvela pr«ti mestu, ojnistošila 
vse j>otje in odnesla seboj tudi 
40 človeških žrtev iz črnogorske 
naseljeniške kolonije, ki se je na-
hajata v dolini reke na kraju- i-
menovan **Ju.-*>fov l i an" , 12 km 
na poti l*oč-Andrijeviee. Od red-
kih kolonistov, ki so čisto »lučaj-
»«» rešili *voje iivljenje. so .se 

Ob 9.30 zvečer je isti val pri-
drvel tudi že v Peč. Prinesel je s 
s«fcoj ves materija! iz barak de-
lavske kolonije in iz skladišča 
gradbene sekcij«. V mestu je na-
stalo strašno razburjenje. Narod 
se je že pripravljal na beg, ven-
dar vsled globoke struge Bistrice 
v Peči, mesetece ni bilo poplavlje-
no. Kljub temu pa je voda v pr-
ve mzaletu odnesla dva mostova v 
mestu in porušila okoli 10 hiš- ki 
so bile zgrajene iz .slabega mate-
ri jala in .so stale neposredno ob 
ubrežju. 

Teko« včerajšnjega dne je od-
š«'l na kraj strašne nesreče odde-
lek vojske in tudi civilno prebi-
valstvo .s srezkim poglavarjem na 
čelu. Vojaške, patrulje so iskale 
preplašene preostale prebivalce 
naselbine, ki so pobegnili v goz-
dove. 40 mož, žen in otrok pa je 
našlo smrt v valovili. Uničene so 
bile cele rodbine s štiri do j>et o-
trok. Pretresljiv je bil prizor na 
one, ki so ostali še živi. Divje so 
plakali nad usodo svojih rojakov 
in prijateljev, ki so našli smrt v 
valovih. Dosedaj s<J našli 20 tru-
pel- Na Rugovski planini so stre-
le pobile veliko število ovac in več 
pastirjev. Ker so rešeni Črnogor-
ci ostali vsi na cesti brez koščka 
kruha, je bil ustanovljen v Peči 
takoj pomožni odb^r za zbiranje 
prispevkov. So slučaji, da je o -
,*rta in mater odnesla voda, ostali 
pa so nedolžni otroci brez obleke 
tn brez živil. 

Tudi Reka Drim je napravila v 
.svoji dolini znatno škatlo. V No-
v«*m selu je odnesel Drim več hiš 
mi je utonilo pri tej prili pet se-
> jakov. 

AMERIŠKI PROMOTER IN NJEGOVA 
NEVESTA 

^ ti*-

UHOCRWOOD * UNDERWOOD. N. T.-
Znani ameriški promoter Tex Ric hard, ki je zaključil pogajanja za 

rokoborbo med Dempseyem in Tunneyem, se bo poročil mese-
ca septembra. On je star nekaj nad petdeset let, nevesta pa 
sedemnajst 

Francosko-sovjetska pogajanja. 

NOVO PADALO 

Na vojaškem letališču pri Mal-
doznale šele včeraj (Ksirobnosti o I menu na Švedskem je preizkušal 
grozni nesreči. Ponesrečenci, ki so [ |Miročnik Soederberg novo letalo, 
našli smrt v vodnem valu, so bili j llaš ko je krožil visoko v zraku 
sani črnogorski siromaki, ki so 
prišli iz svojih pasivnih in siro-
mašnih krajev, da poiščejo dru. 
g je dek» in kruli. Vsi .so bili za-
posleni pri urejevanju in poprav-
ljanju ceste Peč-Andrijeviea in so 
stanovali .s svojimi rodbinami v 
bednih barakah. 

V sredo izvečer .-« odšli delavci 
pa nai>ornem detn k počitku. 
Prav tedaj so .se pričeli zbirati na 
Rugov.skih planinah težki in tem-
ni oblaki. Siromakom se ni niti 
sanjalo, da jih čaka tako blizu 
smrt. Ob 6. zvečer je pričela pa-
dati debela toča ki j c razbila na 
vseh kočah naseljencev strehe in 
pobila mnogo živine- 15 minnt je 
udarjala toča z vso neusmiljenosti, 
jo na delavska kolonijo. Da bo ne* 
sreča še večja, se je vlila nato še 
ploha in je bila vsa naselbina že 
*»d 8. zveeer v vodi. L»judje so bi-
li jako vznemirjeni, ker deževje 
ni hotelo prenehati, vendar pa še 
vedno niso slutili katastrofe. Ob 
9. zvečer pa m je končno utrgal 
Še oblak. S hribov je med straho-
vitim bučanjem in grmenjem dr-
velo v dolino kamenje in drevje, 
ki je uničilo vse, kar je bilo na 
jr"tti. Vsi gorski potoki so se' ia-
premeniti v hudournike in se zli-
li v reko Bistrieo. Ogromen val je 
drvel s strahovito brzino naprej, i 

Nekateri stanovslei naselbine so 
v mraku odšli gledat, kaj se doga-
ja. Na svojo grozo so opazili nad 
3 m visok val, ki se je bliskovito 
bližal prvim hišam naselbine. V 
koloniji je nastala napopisna pa-
nika. Katastrofa je bila neizbežna, 
a pomoči od nikogar. Med tem je 
vodeni val že butal na prve koče 
in jih skupno s prebivalci odne-
sel seboj. Žene-in otroci so obupno 
klicali na pomoč, a rešitve ni bilo 
od nikoder- Baraka za barako se 
je rušila pod udarci vode. sli pa 
so jih odnesli hudourniki- Tekom 
ene ure ni bilo od vseh barak • 
neposredni bližini vode ne duha 
ne doba. Od eele delavske nasel-
bine je ostalo samo nekoliko koč, 
oddaljenih od obrežja Bistrice, 
njihovi stanovalci pa so prestrašeni 
in preplašeni pobegnili v gozdoV-
je. Z golim slučajem se je rešilo 
nek m j otrok iz hiš, ki jih je odi. 
ne*la voda Pripoveduje da ko 
- — — začiili bobnenje 

iz-barak v 

in delal razne cks|»erimente z ae-
ropianoiu, se j c motor naenkrat 
ustavil. Zaman ga je skušal spra-
viti zopet v tek. Aeroplan je za 
čel padati z naraščajočo brzino 
na zemljo. Slučajno je imel letalec 
seboj padalo novega tipa, ki pa 
sploh še ni bilo preizkušeno. Neki 
vojak jc položil to padalo pomoto-
ma na aeroplan. Poročnik ni dol-
go razmišljal, kar je tudi umevno, 
ker ni imel časa. Privezal si je pa-
dalo in skočil v višini 1500 metrov 
iz letala. Padalo je začelo takoj 
brezhibno funkeijonirati. Letalec 
je opisal v lahnem vetru velik lok 
in se spustil nepoškodovan na tla. 
Letalo se je pri padcu popolnoma 
razbilo. 

Ko so poročnika vprašali, kak 
čili so bili njepovi občutki, ko j( 
opazil pretečo nevarnost, je od-
govoril : — Spoznal sem takoj, dj 
moram čim prej skočiti iz aero 
plana. To se mi je imenitno posre 
čilo. Aeroplan se je med padanjen 
nagnil na stran in tako sem pra^ 
lahko skočil iz njega. Padala šc 
nikoli nisem imel v rokah in take 
sem po naključju praktično do 
kazal, kolikega pomena je v avi-
jatiki padalo. Mislim, da sem pr-
vi v Evropi, kateremu je padalo 
res rešilo življenje. 

Poleg poročnika Soederberga. 
,ki je ušel gotovi smrti, je bil t-
(tem uspehom novega padala zado-
vol jen tudi njegov kontruktor po-
ročnik Thornblad. Poveljnik vo 

;jaške avvijatike na Švedskem, ge-
neral Amundson, je odredil, da 
morajo biti poslej" vsi aeroplani 
preskrbljeni s takim padalom. 

Pogajanja med francosko in 
sovjetsko delegacijo se vršijo že 
izredno dolgo, a nikakor ne mo-
rejo dovesti do končnih uspehov. 
V posebni številki L'Europe Nou-
velle z dne 19. junija priobčuje 
Rakovski. pariški ruski poslanik, 
interesantne informacije o ruskem 
stališču glede odšk^Klnine za car-
ske dolgove, ki tvorijo centralni 
problem pogajanj med obema dr-
žavama. 

Glavna nesoglasja med obema 
državama, ki se niso dala premo-
stiti v dosedanjih pogajanjih, 
olvi oje v sledečem : 

Predvsem zahteva .wvjetska 
vlada, da se vrše pogajanja samo 
za one dolgove, ki odpadejo na 
sovjetski teritorij, in na sovjetsko 
Rusijo; glede deleža, ki odpade na 
one predele, ki so se po revoluciji 
1. 1917. ločili od ruske države- naj 
*>e francoska vlada )>ogaja na pri-
mernih drugih instancah. Fran-
coska delegaeija je na-posled pri-
stala na ta ruski predlog, toda 
obstoje še dilernce glede tega. v 
kolikem obsegu naj se računajo 
«dpadli teritoriji, oziroma naj se 
zmanjša vsota ruskega dolga. Sov-
jetska vlada se je postavila na .sta-
lišče, da se je od Rusije odcepilo 
približno 30 odst. celokupne dr 
žavne posesti carske Rusije, oziro-
ma celokupnega prebiva&tva; o 

ŽENIN 50 NEVEST 

Že je bilo poročano o drznem 
pustolovca Fisherju, ki je imel 50 
nevest od katerih je izvabil pod 
raznimi pretvezami 200,000 augl. 
funtov. Danes priočujemo še ne-
katere podrobnosti o karijeri te-

rka znamenitega pustolovca. 
V vsakem evropskem veleme-

stu so ženske, ki jih je speljal Fi-
sher na led. Največ njegovih žr-
tev je seveda v Ameriki kot naj-
bogatejši državi. Ena teh žrtev je 
izjavila: "Fisher je zagoneten 
mož. Samo enkrat me je j>ogledal 
s svojimi divnimi očmi in že sem 
bila njegova sužnja. Ko sem se 
seznanila z njim, sem bila poro-
čena. Imela sem moža m deco, to-
rej vse, kar si more ženska žele-
ti, toda ko me je povabil s seboj, 
češ naj zapustim rodbino, moža, 
deco in čast. Kljub temu je pa 
moja edina želja, živeti znova s 
tem možem, ki mi je vse na sve-
tu". 

Kakšno zagonetno moč je imel 
Fischer nad ženskami? Newyor-
ška družba je občudovala Fi-
scherja v vlogi angleškega lorda. 
Osobje v hotelih je kar tekmova-
lo med seboj, da čim bolje po-
streže temu multimilijonarju, ki 
je dajal vsem bogato napitnino. 
To nevrjetno zapravljanje denar-

iskavo, a so se kmalu prepričali, 
da stoje pred zagonetnim zloči-
nom. 

Preiskali so skedenj in ugotovi-
li, da je vrv pravilno privezana, 
da torej o slučajni nesreči pri ig-
rah ne more biti govora. Tudi do-
mneva, da je deček izvršil samo-
mor, ni verjetna. Deček je bil nor-
malno razvit, zdrav in vedno ve-
sel. Bratislavska policija hoče se-
daj dognati, kam je deček odšel 
I K) obedu, s kom in kaj je govoril 
— skratka vse podrobnosti te za-
zonetne smrti. 

POZOR ROJAKU 

Prosti pouk glede državljan-
stva in priseljevanja je vsak četr-
tek in petek med 1. uro popoldne 
in 10. aro zvečer v ljudski šoli 
št v. 62 Hester & Essex Street, 
New York City. 

Vprašajte za zastopnika Legije 
za Ameriško Državljanstvo. 

DOMAČA ZDRAVILA 
V zalogi imam jedilne dlSave, 

KnaJnotno J«fmeno*o kavo in Im-
port S rana domaČa zdravila, katera 
priporom mgr. Knajp v k n J [pri — 

DOMAČI ZDRAVNIK 
Pišite po brezplačni cenik, v ka-

terem je nakratko popisana vsaka 
rastlina za kaj »e rabf. 

V ceniku bodeče nafill Se mnogo 
drugih koristnih stvari. 

M a t h . P e z d i r 
Box 772, City Hall Sta. 
• New York, N. Y. 

Prav vsakdo-
kdor kaj isce; kdor kaj 
ponuja; kdor kaj ku-
puje; kdor kaj proda-
ja; prav vsakdo prizna-
va, da imajo čudovit 
uspeh — 

MALI OGLASI 
v " G las N a r o d a " . 

ruske amiitete med interesente, 
pač pa želi Moskva, da razdelijo 
Francozi denar le med francoske1 Ja i z d a l ° - Ameriška policija 
državljane in določene kategorije z b r a l a v s e podatke in sestavi-
titrov, tako da bi ostalo sovjetski l a t o i [ ' e n s c z n a m dokumentov o 
vlad povsem svobodno pogajati se' ^ c l i e r j e v c m življenju. Dozdaj j e , 
radi odplačila z upniki iz drugih z n a n o ' d a *>e nastopal Fischer v 12 

tem je moskw.ska vlada izdala tudi 
poseben memorandum, kjer ]>oskn-
tša dokazati, da so bili izgubljeni 
teritoriji najbogatejši in najgo-

držav. 
Francoska delegacija je po te-

meljitem študiju vsega materija-
la dosegla s Rusi soglasje v dveh 
bistvenih točkah: načelo, da se 
sklene celoten dogovor. Diference 
pa obstojajo še vedno glede osta-
lih točk, višina in modalitete 
vplačevanja, časovna veljavnost,1 

dogovora, klavzule glede raznih 
ugodnosti itd. Francija se ne mo-
re zadovoljiti s tako nizkimi anu-
itetami, kakor jih ponuja Rusija 
ter zafafeva v prvih dveh letih 125 
milijonov zlaith frankov, kar pred 
sit a vi ja fttoti del skupne v»ote pre-

vlogah. Bil je baron Engel, lord 
Lorimer, lord William Blake, lord 
Ernest Kaveson, lord London itd. 
Londonska, pariška, dunajska in 
rimska policija so mobilizirale ves 
svoj aparat, da zberejo informa-
cije o tem genijalnem pustolovcu. 
V raznih severnoameriških drža-
vah se je Fischer zadnji dve leti 
50-krat j>oročil. Vsaka nevesta mu 
je prinesla bogato doto. 

V Evropi se je pojavljal Fi-
scher v največjih in najdražjih 
hotelih. Bil je vedno elejrantno o-
blečen in tudi po vedenju bi nih-
če ne sklepal, da je pustolovec. 

ČUDO MODERNEGA VINOREJSTVA 

G R A P 0 V I N 
Koncentrirani mošt 

iz izbranega kalifornijskega in importiranega 
^svežega grozdja. 

R d e č e i n b e l o C a l i f o r n i a . R a z n e i m p o r t l r a n e v r s t e , m e d t e m i T e r a n in M u š k a t e l 

Za vsako galono konoontriraneffa nm.šta dodaj po tri palone 
vode, drugega nič. Potem ravnaj kot z izpričanim tjroxdjeni. 

CENE, vštevSi ekspres na dom: California: Kanta, (can) ud "i gaJ. (za 3 Kal. 
pijane) $3.75. 6 takih kunt ali pa ena kanta od 5 gal. $19.50 Importirane 
vrste: Kanta od 3/. gal. $4 25. C takih kant ali pa ena kanta od 5 gal. $22. 

Proda jem tudi v sodčkih. Za preprodajalce poseben popust. 
PoSIjSte naročila 2 denarjem ali pišite za pojasnila ua — 

F R A N K 
377 Terrace Avenue 

P R I M O Ž I Č 
Hasbrouck Heights, N. J; 

jemkov sedanjega ruskega pro- Občevati je znal v najvišjih kro-
računa. Vrh tega je Francija 

pristala tudi na to. da loči fran-
coske upnike od ostalih in da skle-
ne v prvi vrsti aranžma za svoje, 
da.si .se je v prvotno moen« anga-
žirala v obratnem smislu. Ta del 
poganj pa še ni dospel dovolj da-
leč, ker i»osega v zelo kompliciran 
problem . kako ločiti upnike; to-
liko pa se je že dosedaj ugotovilo, 
d apredstavljajo upniki iz Fran-
cije približno 80 odst. celokupne-
ga števila upnikov, udeleženih na 
francoskem posojilu bivši carski 
Rusiji. 

Vidi se, da obstoje nesoglasja 

otro«if ean 

^teje obljndeni, da so imeli na j- j še vedno v zelo važnih točkah in 
bolje urejena pristanšča. najmo- j da potemtake msp<>razuni še ne bo 
demeje opremljene tvornce, naj- J mogel biti zaključen tako kmalu, 
gostejše železniško omrežje itd.! Vrh tega hoče Rusija po ureditvi 
Francoska delegaeij aje po po-: zadeve s carskimi dolgovi posoji-
ifiebnih ekspertih preštudirala ru-ilo v Franciji, kar je seveda po-
ske argumente ter prišla do za- j glavitn icilj njene sodobne poli-
ključka, da je treba računati, da itike-
odpade od skupnega dolga 20 do 

odst. na te od stare Rusije od-
'•padle države- Diferenca med tem 
in .sovjetskim stališčem ni tedaj 
več velika. 

Druga sporna točka je fakt, da 
zahtefva sovjetska vlada definitiv-
no in ne počasno ureditev zaae-
ve glede earskih dolgov, franco-
ska delegacija pa hoee provižor-
•no ureditev', veljavno za prvi dve 
leti, in s*ieer relativno minhnalna, 
da pa bi se ta odplačila v prihod-

JAVHA ZAHVALA. 
Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt St. 
New York, N. Y. 
Cenjeni:— 

Najsrčnejša zahvala za Vaše pi-
smo. Naznanim Vam, da so moji 
sorodniki prišli srečno iz starega 
kra^a na parniku "Paris' v tre-
tjem raxredu. Tudi so prejeli $75 
na Ellis Islandn in denar v Ljub-
ljani, katerega-ste Vi poslali, vse 
v redu. Ako bodo moji prijatelji 
tja potovali, jim Kode m Vas pri-
poroČil, da od Vas karte kupijo. 

Vas pozdravl ja«" ^ 
9 spoštovanjem 

Job. Jexermk, 
5934 Wetrworttr Ave., 

Chi 

GLASILO SAMOMORILCEV 
To se sliši kakor fantastična 

pravljica, pa je vendar res. — Te 
dni se je zglasil na policijski di-
rekciji v Budimpešti neki Andor 
Sebes in izročil službujočemu u-
radniku sledečo prošnjo: 

— Slavno policijsko ravnatelj-
stvo! Prosim dovoljenja, da bi 

njih leth poviševala proporeijonal- j s m p l u s t a n o v i t i s trokovno glasile 
no z izboljšanjem ruskega propor-1 s a m o m b l . i l ^ v > T a j i s t b i s e p ečai 
cijonalno z izboljšanjem ruskega 
gospodarstva. Francija se sklicu-
je pri tem na slične ureditve od-
plačevanja dolgov med ameriško 
Unijo in evropskimi državami. 
Sovjetska vlada trdovratno za-
vrača, to francosko stališče ter ho-
če definitivni dogovor, ki bi pre-
cizno določil, koliko ima sovjetska 

z vsemi v samomorilsko stroke 
spadajoeimi problemi, posebno pa 
z najpripravnejšimi in najlažjim^ 
načini odhoda s tega sveta. Ob 
ravna val bi seveda tudi razna drr 
ga vprašanja. — 

Policijsko ravnateljstvo ni do-
volilo izhajanja tega zanimivega 

, . . . . glasila, pa je prosileu nasvetova-Rosija v celoti- plačati Franciji. . _ , .. . . „ . . 
v . j | lo, naj se da psihijatrom preiska-

ti, kako je z njegovo pametjo. — 
Dogodek je povzročil v Budim-
pešti mnogo smeha. Toda prebi-

Osobito pa ne ntara, da bi se od-
plačevanje ravnalo po razmerja 
gospodarske restavracije sovjetske 
Rusije. In sieer se je v 'zadnji dobi 
izvedelo, da predlaga Moskva od-
plačilo v 62 anuitetah, fiksiranih-
na 40 milijonov zlatih frankov: 

Tretja težja točka je vprašanje, 
kako se ruska odplačila' razdelijo 
med upnike. Sovjetska vlada pre-

valci Budimpešte aa smeh nimajo 
pravega razloga, zakaj, število sa-
momorov se je zadnja leta v Bu-
dimpešti tako pomnožilo, da ne 
vedo, kako bi to epidemijo ubla-
žili. Sebesova ideja je samo posle-

pušča francoski, da sama razdeli dica samomorilne manije. 

gih, poznal je etiketo raznih na-
rodov in najsi je nastopal kot an-
gleški lord ali madžarski baron, 
vedno je igral svojo vlogo brez-
hibno. 

Posebno drzne so bile njegove 
pustolovščine v Londonu. Toda 
nihče ga ni mogel razkrinkati in 
šele zdaj, ko sedi v ameriškem 
zaporu, prihajajo na dan podrob-
nosti njegove goljufij. 

Nedavno se je nastanil Fischer 
v enem najlepših hotelov West 
Enda kot madžarski baron. Se-
znanil se je z ameriškimi gosti in 
kmalu so ga sprejeli v svojo druž-
bo kot odličnega- potomca stare 
madžarske aristokracije, ki je 
med vojno obubožal. Američanom 
je pripovedoval o velikem proee-
su. ki ga vodi da pride zopet do 
svojih posestev. Američani so mu 
iverjeli in tako je kmalu dosegel 
svoj cilj. Imel je neomejen kredit, 
-s katerim je'nadaljeval svojo ka-
ri jero, dokler ga slučajno niso ra>: 
krinka li. Ameriško sodišče bo 
imelo obilno posla, predno priso-
di Fischerju zaslužno kazen za 
vse te neštete goljufije. 

• • •. »•*'•-[•'*' » j-i . 

ZAGONETNA SMRT 

ROJAKI: — 
Tekom letošnjega leta prirejenih izletov se je vdeležila 

velika skupina naših rojakov, kateri so bili popolnoma zado-
voljni bodisi s kabinami, hrano, postrežbo iu pozornost jo, ka-
tere so bili deležni med vožnjo. Kot dokaz splošnega zado-
vo l j iva nam prihajajo dnevno vprašanja, ako namerava naš 
potniški oddelek prirediti to leto še kak skupni izlet. Da 
vstrežemo našim rojakom, smo »e odločili prirediti 

JESENSKI (tretji) SKUPNI IZLET 
s parnikom 

Bratislavska policija se je zače-
la zanimati za dogodek, lei ga bu-
.dimpeštanska policija ni' mogla 
pojasniti. 141etni Martin Ragan 
iz Krajna je dne 9. julija na za-
goneten način umrl in njegova 
smrt še zdaj ni pojasnjena. Deček 
je stanoval že dve leti pri svoji o-
moženi sestri Kaliji Kahunkovi. 
Pomagal ji je pri gospodinjstvu in 
je živel v polnem zadovoljstvu. — 

.Onega dne je s sestro in"svakom 
obedoval, nakar je odšel pred hi-
šo, kamor so ga vabiTe zrele creš-
nje. Deček se ni več vrnil. Sestra 

"in svak sta ga do večera zaman 
•pričakovala, iter se je rad igral 
z drugimi dečki, sta mislila, da je 
odšel ž njimi v bližnji gozd in da 
,se vrne nekoliko pozneje kot na-
vadno.' Zvečer je sla njegova se-
stra v skedenj", kjer je našla bra-
ta obešenega. Takoj je prerezala 
vrv, toda deček je bil že mrtev. 
Orožniki so uvedli drugi dan pre-
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KI ODPLUJE IZ NEW Y 0 R K A , 

dne 11. septembra, t. 1. 
V to svrho imamo rezerviran poseben oddelek III. razre-

da v sredini parnika, najboljše kabine z 2., 4. in 6. posteljami. 
Rojaki, nudi se Vam prilika, da obiščete stari kraj v 

spremstvu našega izkušenega uradnika, ki Vam bo omogočil 
brezskrbno potovanje v domovino, da obiščete, stariše, sopro-
ge, otroke in sorodnike, ki "Vas morda že leta in leta željno 
pričakujejo. 

Kdor se namerava vdeležiti tega izleta, naj nam takoj na-
znani in pošlje tudi aro, da mu določimo prostor na parniku. 
Čimpreje se kdo zglasi, tem boljšo kabino bo imel na razpola-
go. Za vsakovrstne informacije in pojasnila stoji vsem roja-
kom na razpolago nsiš potniški oddelek. 

FRANK SAKSER STATE BANK 
Potniški oddelek. 

82 Cortlandt Street : : New York, N. Y. 

Pozor r o j a k i ! 
V zalogi famno 

SVETO PISMO 
(•tare m nove zaveze) 

Knjiga Je krasno trdo vezana ter stane $3.00. 
j.i m A i j ' ' fc n fc 

Slovsnic Publishing Company 
tt Cortlandt Mtr—t Mtm ?<»*, *. % 
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Po široki cesti življenja 
SOMAN IZ ŽIVLJEWJA, 

Za "Glaa Naroda" priredil a . P. 
> ^ - a 

85 t \ \ (Nadaljevanje.) 

Popolnoma apatično je sedela Hilda in le ena misel se je ponav-
ljala v njenih izmučenih možganih: — Kako naj prenesem vse t o ! 

Dr. Šrat pa je sedel pri tem pri -Veri, prost mož. Prosto je di-
hal, kot da se j e zvalila z njegpvih prsi neizmerno teža in njegove 
oči so blestele. 

— In »edaj proti novemu, zavestnemu življenju, — j i je rekel 
ter j o prijet za roko. — Za nama leži preteklost in pred nama bo-
dočnost s svojim plodonosnim delovanjem. 

* 

Že eno leto se dviga pred vratmi mesta obširen kompleks po-
slopij, katera j e zgradila Vera z denaxjem Lorenca Konrida, — 
bolnica. 

V tej bolnici gospodari dr. Šrat kot prvi zdravnik in Vera mu 
stoji na strani. 

Gospa Sofi ja se j e najtežje vživela v izpremenjeni način življe-
nja svoje gospodične. Nikakih pariških toalet ni bilo več, kajti Ve-
ra se je z energično vol jo iznebila vsega razkošja svojega življenja. 
Ka j pa ji je prineslo to razkošje? Edinole spoznanje, da ne zadovo-
lji nobena druga stvar kot pošteno prizadevanje, da si človek pri-
dobi notranjo zadovaljnost. 

Vedno hodi črno pblečena. N j ene oči pa so postale jasne in či-
ste, na licih je opaziti zdravo rdečico in za nobeno stvar na svetu 
bi ne zamenjala svojega sedanjega stališča s preteklostjo. 

Po povratku dr. Šrata iz sodne dvorane ni prišlo do nobenega 
izdatnejšega zbližanja ined njim in Vero in vsled tega se Hilda ni 
branila zopet zavzeti svoje ^nesto poleg Vere. Njenemu ubogemu 
ill bolnemu srcu vsaj ni bilo treba prenesti tega zadnjega udarca. 
Polagoma, ne da bi se dobro zavedala tega, pa j e postala tudi ona 
močnejša v novi okolici, pri številnih dolžnosrtih, katere je prosto-
vol jno prevzela. 

Izprva je družba majala z glavami in posebno G ^ r g i n a je bi-
la najbol j hudobna med vsemi opravljivkami, kakorhitro je prišel 
pogovor na bolnico, ki je bil trn v njeni peti in dr. Šrata, kateremu 
je vedno podtikavala najbol j podle motive. Zakaj nista šla onadva, 
Vera in zdravnik, v tujino? Zakaj sta pričela s svojimi prismojeni-
mi reformami pred vratmi mesta, pred očmi vseh onih, ki so ju ta-
ko grdo opravl jal i ! To je bilo naravnost nesramno. Sedaj je bila 
dolžnost vsakega zaničevati ju še bol j kot dosedaj. 

To pa ni imelo niti najmanjšega upliva. Z dvignjeno glavo in 
lahnim usmevom sta prenašala Vera in dr. Šrat opravljivost, ne da 
bi se brigala zanjo. Ta dva človeka, ki sta postala dobra prijatelja, 
ni družba več brigala, kajti svet je postal za oba drugačen. 

Ko je pa po poteku enega' leta obiskal kral j mesto ter izrazil že-
l jo, da vidi bolnico in ko se je zelo pohvalno izrazil o napravi, po-
svečeni blagru človeštva, se je završila tudi y družbi čudna in hi-
tra izpremcmba. Ljudje so zopet pričeli iskati naklonjenosti obeh, 
katera so pred kratkim križali. A tudi sta se oba le smehljala. 

L jud je so pričeli vpraševati : — Zakaj se ne poročita ? Denar 
je vendar izginil. Georgina sama j e nekoč direktno vprašala Hildo, 
ko j e prišla slednja na obisk v očetovo hišo. 

Ozrla seje v svojo mačeho z velikimi, pressenečenimi očmi. 
— Da, zakaj se ne poročita? 
Prvikrat si je tudi Hilda sama stavila to .vprašanje. Kdor pa 

ju je videl, kako mirno sta sodelovala, je popolnoma pozabil upo-
števati to možnost, čeprav je ljubil dr. Šrat Vero ter ni bil mož, ki 
bi postal neveren svojim občutkom. 

— Seveda, po mojem okusu bi ne bil, — j e nadaljevala, Geor-
gina, — meščanski, temnega pokolenja, a Vera se ni nikdar brigala 
za zunanje forn e ter je vedno hodila po svoji lastni poti in vsled te-
ga lie bo imela nič proti temu, da se imenuje gospa dr. Šrat. 

— To pač vrjamcm, — j e vzkliknila Hilda. — Tak mož kot je 
on ! To bi bila zanjo velika sreča. 

— Vem, vem, mala — se je smehljala Georgina — tudi ti si 
se nekoč navduševala sanj. Mogoče stoji ta otroška ljubezen med 
obema, kajti morate mi priznati, da vas treh ne dosežem s svojim 
zdravim človeškim razumom. 

Hilda je prebledela. Ali bi bilo to mogoče? Mogoče je zadela 
Georgina pravo . . . Njeno srce se je stisnilo in prevzela j o j e nenad-
na slabost. Državni svetnik pa j o j e prijel za roko, kot da bi vedel 
kako izgleda v srcu hčerke. 

— Da, Georgina, — je rekel s trudnim glasom, — časi so se iz 
premenili. Človečanstvo je sedaj velika beseda, katero je zapisala 
bodoča generacija na svoje zastave in v tem znanenju bo tudi zma-
gala. Stare tradicije s svojo rjavico razpadajo v prah. 

Georgina je zrla na svojega starega moža z zaničljivim izrazom. 
V duhu svojega srca mu ni odpustila, da se ni energično polastil 
premoženja Vere, ko je bil še čas. 

Hilda se je vrnila k Veri. Trpko j i je bilo pri srcu. Če je po-
trebna žrtev, zakaj bi je ne mogla doprinesti. Njena ljubezen ni bi-
la niti malankostna, niti sebična. Ali je imela kot nezaželjena tre 
tja pravico vmešavati se med oba človeka, ki sta j i bila najljubša 
na svetu? 

Našla je prijateljico sedečo v vrtni lopi ter zatopljeno v misli. 
K o se j e mlada deklica približala, je dvignila Vera pogled. 

— Kako dobro, da si tukaj, Hilda. Tako samotno je bilo brez 
tebe. 

Hilda je sedla k nje j ter j o objela. 
— Draga Vera, vprašali so me, zakaj se ne poročiš z zdravni-

kom. Prosim povej mi vzrok. 
Vera je zardela. 
— Ali misliš, Hilda, da bi mogel mož kot j e on, kedaj pozabiti 

ka j sem žrtvovala nekemu drugemu in kaj mi je bil? Možem kot je 
dr. Šrat, pripada celo srce, nedeljeno življenje, — kot mu ga nu-
diš ti. 

Hilda j e pričela ihteti. 
— On me ne ljubi, Vera in me ne bo nikdar ljubil. Njegovo sr-

ce pripada tebi. Vera, ter bo vedno pripadalo. Ali ni kruto. Vera, 
da ga pustiš čakati tako dolgo? Nikdar nisem govorila o tem iu nik-
dar ne bom v bodoče, a jaz nočem stati med vama, niti sedaj, niti 
pozneje. 

V istem trenutku je prišel dr. Šrat iz hiše, s klobukom v roki 
ter izrazom neskaljenego miru na svojem možatem obrazu. 

— Vidiš, — je za&petala Vera, — tako ne izgleda človek, ki 
nesrečno l j u b i On j e premagal. 

* 
Eno leto pozneje so prinesli gospoda Somerja z zlomljeno nogo 

• bolnico dr. Šrata in ko so ga hoteli odpustiti kot ozdravljenega, 
se je izkazalo, da ni hotel oditi sam, ker ga je hotela Hilda sprem-
ljati skozi nadaljno življenje. 

— Uvidela sem, Vera, — j e rekla Hilda resno, — da j e vendar 
nekaj velikega, vzvišenega biti človeku potreben. Moje mesto tu-
kaj lahko izpolni gospa Sofi ja , a on — potrebuje le mene na tem 
svetu. One visoke ljubezni, za katero sem se potezala, nisem mogla 
doseči. Če pa se že moramo odpovedati taki ljubezni, j e še vedno le-
po, če more človek deliti srečo. Mojemu možu se ne bo treba prito-
ževati nad menoj. 

— In mene puščaš samo? — j e rekla Vera, bolestno ginjena. 
Hilda je pokazala z roko na mogočno poslopje bolnice. 
— Tam je tvoje zadoščenje, tam tvoja bodočnost, — j e rekla 

iskreno. — In ko se bo« premagala7ga osreči. Ne le dajati ljubezen, 
temveč tudi sprejeti j o zadovolji človeka. Ali hočeš, draga? 

— Mislim, upam, — je rekla Vera, zardela ter naslonila svojo 
glavo na prsi prijateljice. 

KONEC. 

Zdravnikova želja. 
(Nadaljevanje.) 

— Vidim, da se nas je telefo-
uično aviziralo, — je rekel ter se 
dvignil v sedlo. John Wilde j e 
sledil njegovemu vzgledu in pri-
čela se je ježa proti bližnjemu go-
zdu. Indijec jima je sprva sledil, 
ko pa se je pričelo drevje, je pre-
vzel vodstvo. 

Gozdiček j e bil kmalu preja-
han. Sledila so rižna polja, iz ka-
terih so se dvigale bele in razno-
bojne papige, ki so s svojimi lire-
ščečimi glasovi napolnjevale oz-
račje. 

Hitra ježa je delala precej pre-
glavic zdravniku, ki ni bil vajen 
jahanja. Postalo mu je zelo toplo, 
dasi je solnce že davno zatonilo 
za gorami. Končno so ležala polja 
za njimi n konji so pričeli kora-
kati. Pot je vodila v hrib. Na sto-
tine opic se je gibalo v vejevju, 
in gozd. ki je čez dan ležal v le-
targičnem spanju, se je pričel o-
življati. Drevje je postajalo ved-
no gostejše in konji so si le s te-
žavo priborili pot skozi goščavo. 

Žez kake pol ure je obstal In-
dijec, skočil s konja ter ga prive-
zal ob drevo. Pokazal je sled na 
tleh, katero si je ogledal Anglež, 
ki je nato izpregovoril par besed 
z Indijcem. 

— Z lovom ne bo nič, — je re-
kel Blackwell Wildeju. — Tu v 
okolici se je potepal panter ter je 
pregnal vso divjačino. Nobenega 
pomena nima loviti na kraju, k jer 
sc je pred kratkim potepal panter. 
No, se bomo pač morali omejiti na 
Yogi ja . — Ostanite, tu in pazite 
na konje, — je rekel Indijcu. —: 

Pojdite, doktor ! 
Z dolgim nožem je rezal rastli-

ne in lijane, ki so zapirale pot ter 
se pomikal počasi naprej. Na dok-
torja, ki je pazno stopical, da ne 
bi stopil na kako kačo, ni mnogo 
pazil. Nobene ni zapazil, le velike 
pijavke je moral otresti, ki so sc 
oprijemale njegovih čevljev. 

Po nekako dvajsetih minutah 
sta dospela do planjave sredi goz-
da. Par zgrnjenih vej ob nogah 
velikanskega drevesa je tvorilo 
streho, pod katero je sedel star 
jlndijec z dolgo belo brado. Bil je 
nag, le okrog ledij j e imel ovit 

'širok pas. Dolg, suh žiyot, na ka-
terem se je poznalo vsako rebro, 
je kazal znamenja strogega posta 
in bičanja. Zrl j e nepremično v 
smer, ki je bila nasprotna oni, iz 
katere sta prihajala tujca, in niti. 
z enim znakom ni pokazal, da j e 
opazil prihod Angleža in zdravni-
ka. 

— Y o g i ! — je šepnil Blackwell 
ter pomignil zdravniku, naj ob-
stane. Nato je šel počasi proti 
starcu, ki ga j e pustil blizu, ne da 
bi se obrnnil. Šele ko se je Sir 
Blackwell rahlo dotaknil njegove-
ga ramena, se je obrnil, in zdrav-
nik ju j e slišal govoriti v tujem, 
njemu neumljivem jeziku. Zdelo 
se mu je, da govori Anglež z iz-
vanredno dvorl j ivostjo s tem in-
dijskim starcem, kojega brada 
in lasje gotovo niso nikdar prišli 
v dotiko z glavnikom. 

Zdravnik je bil še zatopljen v 
svoje misli, ko se je vrnil Black-
well. 

Y o g i je privolil v to, da poka-
že primero svoje umetnosti. Go-
vori nekoliko angleško ter se bo-
ste lahko sporazumeli ž njim. — 
Morda boste imeli priliko, da po-
pravite nekoliko svoje naziranje 
o "glumaču". 

V obrazu Angleža j e bilo toli-
ko neprikrite ironije, da j e pohi-
tel zdravnik ves radoveden na-
prej. K a j bo pae spoznal? 

Starec ga j e molee pričakoval. 
S svojimi udrtimi, temnimi očmi 
ga je nekaj časa motril. Nato j e 

} v p r a š a l : — K a j hoče beli Sahib? 

— John Wilde se j e nasmehnil. 
— Slišal sem toliko o vas, in sedaj 
bi rad vedel nekaj o vaši umetno-
sti. 

Indijec je počasi zmajal z gla-
vo : — Beli Sahib se moti. — Čan-
da ed — Daulah ne ve ničesar o 
kaki umetnosti. 

Nato j e zopet mirno zavzel po 
zieijo, v kateri se je bil nahajal 
preje ter se ni nadalje menil za 
prišleca. 

Blackwell je jezno zamahnil z 
roko. — To ni pravi način, tako 
govoriti z Yogi jem, doktor ! Pu-
stite, da govorim jaz še enkrat ž 
njim. | 

Nekaj časa ga j e Yog i molče po-
slušal. Nato pa se je zopet počasi 
obrnil proti zdravniku ter rekel : 
— Modri Sahib hoče torej videti 
čudeže? Čanda-et-Daulah ne zna 
delati čudežev. On je služabnik 
velikega Šive, in Šiva je vsemo-
gočen. On stori vse potom Svoje-
ga služabnika. Ako izreče modri 
Sahib kako željo, j o bo veliki Ši-
va morebiti izpolnil. 

Starec j e govoril tako resno, da 
je bil zdravnik proti svoji volji 
prevzet. Izreče naj žel jo? Kako 
žel jo? 

— Vseeno je, kako željo izreče 
modri Sahib. Veliki Šiva lahko iz-
polni vsako. Srce zemeljskih ot-
rok je vedno polno želja. Ali ni-
ma Sahib v resnici nobene želje? 

V glavi mladega zdravnika so 
se podile misli. Bilo mu je kot v 
bajki. Čudni način govorjenja 
starca, globokoresni obraz Angle-
ža, vse to j e pričelo vplivati nanj. 

— Tore j nima Sahib niti ene že-
l je? Ali je modri jan? — je vpra-
šal Yogi . 

John Wi lde se je ojunačil. — 
Seveda, celo vrečo polno želj i-
mam. Želel bi si imeti mošnjo de-
narja, ki bi se nikoli ne izprazni 
la. Hotel bi postati star sto let. 
Želel bi biti najslavnejši zdrav-
nik vsega sveta. Želel bi 
no. naj za sedaj zadostuje. Sedaj 
imate na izbiro. Izpolnite mi eno 
željo, pa naj je katera hoče. Vse 
bom hvaležno sprejel. 

On je rekel to s smehom na ust-
nih, a Blackwell ga je ogorčen 
prijel za roko. — Prosim, rotim 
vas. doktor ! Kar se tu godi, j e 
polno resnosti. Premagajte se ter 
pazite na besede! Sicer bi se po-
zneje morda kesali! 

Indijec je* molče poslušal, nato 
pa počasi zmajal z glavo. — Ve-
liki Šiva odločuje o usodi ljudi 
in dobro j e tako. Strašna bi bila 
namreč usoda ljudi, ako bi si j o 
mogli sami določiti. K a j naj bo 
Sahibu mošnja polna zlata? Nje-
govo življenje bi bilo v nepresta-
ni nevarnosti. K a j naj mu bo sto-
letno življenje, ako bo pretkano 
z željami, katerih ni mogoče iz-
polniti? K a j naj bo Sahibu slava? 
Dragocen dar je bogov, krasen je 
ta sad, a otrovali go bodo nepre-
stano zavistniki. 

John Wilde se j e začudil. Cela 
stvar naj bi se torej iztekla v filo-
zofsko moralno pridigo? Seveda, 
na ta način izpolniti želje, je do-
ka j »oceni. 

Indijec se je ozrl vanj s polnim 
pogledom. — Mo ""ri Sahib nima 
prave vere, in vendar bi ga bilo 
aihko napraviti vernega. Veliki 
Šiva pa ne želi nesreče ljudi. 

Mladega zdravnika je pričela 
vsa stvar dolgočasiti. — Le pusti-
te, da sam poskrbim za svojo sre-
eci. Pokažite, ka j znate, ali se pa 
obrnite nazaj v gozd ter prihrani-
te svojo modrost zase. — Pojdite 
Mr. Blackwell", lačen sem. 

Anglež ni odgovoril nobene be 
sede. temveč je le vprašujoče po-
gledal Indijca, kojega nstni $o se 
malo raztegnili, da j e bilo videti 
rmene zobe. 

•— Modri Sahib naj stori po svo-
j i volj i , vendar pa naj me poslu-
ša. Veliki Šiva mu dovoli na vsak 
način eno željo, zato naj modri 
Sahib premisli, ka j naj si zaželi. 
Sahib j e lačen. Prinesel mu bom 
Mango, da si uteši glad, in ko se 
vrnem, naj mi pove svojo željo. 

Starec j e izginil za drevjem. 
Blackwell je zašepetal zdravni-

ku : — Premišljujte o tem, kar ho-
čete reči, a varujte se! Stvar je 
strašno resna! 

Zdravnik je zmajal z glavo. — 
Vedel j e sedaj, ka j si bo želel. — 
Seveda, je bilo vse to, kar se je 
godilo krog njega, velika nesmi-
sel. Pa naj bo. Človek se včasih 
udeleži tudi kake neumnosti. 

Indijec se je vrnil z velikim sa-
dežem ter ga ponudil zdravniku, 
ki je nezaupno prijel stvar v ro-
ke. Tedaj mu je vzel Blackwell 
sadež iz roke, ga prerezal na dva 
dela ter pričel jesti. Wilde se j e 
nekoliko sramoval svoje nezaup-
nosti ter je tudi pričel jesti svojo 
polovico. 

Yog i ju je molče opazoval ter 
nato rekel : — K o si modri Sahib 
uteši glad, naj pove svojo željo. 

Wi lde se je vzravnal; šlo je za 
to, da imponira Blackwellu. — 
Pustil bom vprašanje na stran, a-
li mi more stari mož v resnici iz-
polniti željo ali ne. Obravnaval 
bom stvar popolnoma teoretično. 
V slučaju, da bi me enkrat resnič-
no zalotila taka pravljična situa 
cija, da izrazim željo, katera se 
mi more izpolniti, bi si seveda ne 
žele zlata, slave ali kaj sličnega. 
Dal bi izraza želji, koje izpolnitev 
bi si želel vsled svojega poklica, 
želji, katero je imel gotovo že 
vsak zdravnik v svojem življenju 

— In ta želja naj bi bila? 
— V nobenem poklicu se ne po 

čuti tako zelo spora med teorijo 
in prakso kakor v jnojem. — Mi 
zdravniki iščemo diagnoze, > 
vilnega načina zdravljenja, ob-
instvo pa zahteva nekaj povsem 
drugega. V prvi vrsti hoče vsakdo 
vedeti, ali bo ozdravel, ne pa. kaj 
mu manjka. V težkih slučajih ho-
če vedeti, ali se mu bliža smrt ali 
ne. Mi zdravniki pa nismo nikaki 
preroki in marsikatera bolezen je 
videti v pričetku lahka, a povzro 
ei pozneje smrt. Vsak zdravnik, 
ki so ga že kda j pri bolniški po-
stelji vprašali, ali bo prestal bol-
nik bolezen ali ne, bo soglašal z 
menoj, da bi ne moglo biti za nas 
nič lepšega kot preroški dar, da 
bi videl na vsakem človeku, ali bo 
kmalu umrl ali ne. Radi tega bi 
si želel le to, ako bi se mi dalo na 
razpolago, da izrazim željo. Ako 
mi morete izpolniti to željo, boste 
postali ne le moj. temveč dobrot-
nik vsejjjra človeštva. 

Mladi zdravnik je končal. — 
Blackwell j e zrl poln spoštovanja 
na Indijca, ki si je počasi gladil 
brado. 

— Veliki Šiva je prijatelj mo-
drega Sahiba; prijatelj je vseh 
ljudi, ki cveto kot cvetke v nje-
govem vrtu. Med cvetkami pa sc 
plazijo strupene kače ter ogroža-
j o njih življenje. Te kače so želje 
ljudi. Veliki Šiva je prijatelj mo-
drega Sahiba ter mu daje časa za 
premislek. 

Yog i je stopil h grmu jamboze, 
ki je stal v bližini ter odtrgal rde-
če-rmeno malajsko jabolko, kate-
ro je položil mlademu zdravniku 
v roko. 

— Modri Sahib je bil lačen. Ra 
di tega mu pošilja veliki Šiva ta 
sad. Vrže naj ga v zrak in le par 
trenotkov treba, da bo zopet pa-
del na zemljo. V teh trenotkih pa 
naj se modri Sahib premisli in ve-
liki Šiva mu bo stal na strani. K o 
bo padlo jabolko zopet na zemljo, 
naj Sahib pove, ali naj se mu iz-
polni želja. K o bo vrgel Sahib ja -
bolko v višino, naj zapre oči. 
|> Govor starca je imel tako čudo-
vit izraz, da je vzel John Wilde 
brez pomisleka sadež v roko ter 
sledil povelju. Z vsemi močmi ki so 
mu bile. na razpolago, j e vrgel sa-
dež v višino ter zaprl oči. 

Uretanje pamikov - Shipping Hem% 

7. avgusta: 
Republic. Cherbourg, Bremen. 
10. avgusta: 

llaxtha Washington. Trst: Colum-
bus, Cherbourg. Bremen; Reliance, 
Cherbourg. Hamburg. 
11. avgusta: 

Berengarla, Cherbourg; Pre«. Roo-
sevelt. Cherbourg, Bremen. 
14. avgusta: 

France. Havre; Homeric, Cher-
bourg. 
17. avgusta: 

Berlin. Cherbourg, Bremen. 
18. avgusta: 

Mauretanla, Cherbourg; Arabic, 
Hamburg; Deutschland. Cherbourg, 
Hamburg. 
21. avgusta: 

Paris, Havre; Olympic, Cherbourg, 
Leviathan. Cherbourg. 
24. avgusta: 

Aquitania. Cherbourg; Resolute. 
Cherbourg. Hamburg. 
25. avgusta: 

Pres. Harding. Cherbourg. Bremen. 
26. avgusta: 

Cleveland. Cherbourg, Hamburg. 
28. avgusta: 

Majestic. Cherbourg. 
31. avgusta: 

Pres. Wilson. Trst. 
t. septembra: 

Berengarla. Cherbourg; George 
Washington. Cherbourg, Bremen: 
Derfflinger, Bremen. 
2. septembra: 

Hamburg, Cherbourg, Hamburg; 
Andanla. Hamburg. 
3. septembra: 

Columbus. Cherbourg. Bremen. 

^NAJCENEJŠA 
VOZHJA v JUGOSLAVIJO COSUUCH?*™* 

DIREKTNA SMER 
POTOVANJA 

Kratka železniška voinj 
do doma po zmerni ceni. 

Odplutje proti Trstu in Dubrovniku: 
M A R T H A WASHINGTON 
10. AVGUSTA — 30. SEPTEMBRA 

P R E S I D E N T S W I L S O N 
31. AVGUSTA — 19. 0 K T 0 3 R A 

Vprašajte za cene in prostore v bližnji 
agenturi. 

PHELPS BROS., 2 West S t , M. Y. 

slučaj Perinonitis, ki dobro pote-
če. V najdalje desetih dneh bo ta 
bolnik iz postelje. 

Wilde se je ozrl na profesorja 
in potem na bolnika. Tedaj je za-
pazil na čelu slednjega majhen 
črn križec, ki se je prikazal in 
zopet izginil. Nihče razen njega 
ni zapazil tega znamenja. Le on 
ga je videl in neki notranji glas 
ga je silil, da je rekel profesorju, 
ko je.-odhajal iz sobe: — Gospod 
profesor, gotovo se motite glede 
resnosti tega slučaja. Bolnik ne 
bo živel več kot tri dni. 

(Konec prihodnjič.) 

Skozi mrak je zašumelo in mla 
di zdravnik j e začutil kako ga j e 
nekaj dvignilo ter neslo bogve-
kam. 

K o je odprl oči, j e stal v do-
mači kliniki, ob postelji bolnika. 
Razen njega so bili navzoči pro-
fesor, dva asistenta in nekaj dija-
kov. 

| — Tukaj imamo, — je slišal go-
j voriti profesorja, primeroma lahek 

Rada bi izvedela za naslov svoje-
ga brata J A X E Z A HEX IK-
M A X . Pred nekaj leti se je na-
hajal v Pittsburghu, Pa. Če kdo 
ve za njegov naslov, naj mi ga 
izroči, če bo pa mogoče sam či-
tal, naj se mi pa sam oglasi, ker 
mu imam nekaj važnega poro-
čati iz starega kraja. On je do-
ma iz Rakitnice pri Ribnici, 
Slovenija. — Johana Miklavčič, 
1032 E. 71. Street, Cleveland, O. 

( 6 x 3 1 — 6 ) 

NAZNANILO. 

Našim naročnikom v državi 
Pennsylvania naznanjamo da jili 
ho v kratkem obiskal zopet naš 
znani 7 a.s t opni k 

Mr. JOSEPH ČERNE 
m prosimo, da mu gredo na ro-
ko, ter pri njem obnovijo naroč-
cino. 

Upravništvo. 

ADVERTISE in GLAS NARODA 

IMPORTIRANO ORODJE 
Kranjske KOSE z rlnčkom, 1* garan-
tirali epa jekla. 24. 26, 28, 30 palcev $2. 
KLEPILNO ORODJE $1.25 
MOTIKA 90 
SRP .«5 PRALCA " 3o 
BRUSNI K A M E N 50 
RIBEŽEN za. repo. z 2 nožema »1.35 
Kosišče $2.— 

PoStnina prosta. 

Math. Pezdir 
Box 772. City Hall Sta.. 

New York, N. Y. 

Of NAJSTAREJŠA 
TOVARNA 

TAMBURIC 
V AMERIKI— 

ki Izdeluje najboljše tam-
burice ln (lede dela pre-
kosi vse tvrdke te vrst«. 

Tamburice !x moje to-
varne so priznano naj-
boljše slede oblice toč-
nosti In slasu, kar jrt-
čajo priznanja zborov la 
poedincev. Naročeno bla-
to po&iljam v vse kraj« 
sveta. PUite po cenik, 
katerega poBljem zastonj. 

IVAN BENCIČ 
4054 St Clafr A VS., CLEVELAND, O. 

4. septembra: 
France. Havre; Homeric. Cher-

bourg; Bremen. 
7. septembra: 

Reliance, Cherbourg. Hamburg. 
8. septembra: 

2Jauretania, Cherbourg: Pres. Roo-
sevelt. Cherbourg, Bremen. 
9. septembra: 

Stuttgart. Cherbourg. Bremen; Re-
public. Cherbourg. Bremen: West-
phalia. Cherbourg. Hamburg. 
11. septembra: 

PARIS. III. SKUPNI IZLET: — 
Olympic. Cherbourg; Leviathan, Cher-
bourg; Sierra Ven tana, Bremen. 
15. septembra: 

Aquitania, Cherbourg. 
16. septembra: 

Albert Bailln, Cherbourg, Ham-
burg. 
18. septembra: 

Majestic, Cherbourg; Berlin. Cher-
bourg. Bremen. 
21. septembra: 

Resolute, Cherbourg. Hamburg. 
22. septembra: 

Berengaria. Cherbourg: Arable 
Hamburg; Pres. Harding, Cherbourg. 
Bremen. 
23. septembra: 

Thurmgia, Cherbourg, Hamburg. 
25. septembra: 

France. Havre. 
28. septembra: 

Muenchen. Bremen. 
29. septembra: 

Mauretanla. Cherbourg; Geo. Wash-
ington. Cherbourg, Bremen. 
30. septembra: 

Martha Washington. Trst; Colum-
bus, Cherbourg, Bremen. 

SAMO 6 D N I PREKO 
s ogromnimi paniki na olj« 

FRANCE 14. avg.; 4. sept. 
PARIS 21, aug. — 11. sept. 

Havre — Pariško pristanišče. 

Kabine tretjega razreda z umivalniki 
ln tekočo voda za X, 4 ali « « e b 

Francoska kuhinja ln pijača. 

SreoeH J&ie 
11 1 T A 1 E ST.. N E W YORK 

all lokalni a|«nt]a. 

L 

Kako se potuje v 
stari kraj in nazaj 

v Ameriko. 
Kdor Je namenjen potovati • 

stari kraj. Je potrebo, da je na-
tančno poučen o potnih Ustih, prt-
ljagi lu drugih stvareh. 

Pojasnila, ki Yarn jih Eamoremo 
dati vsled naše dolgoletne IrkuSnje 
Vam bodo gotovo v korist; tudi 
priporočamo vedno le prvovrstne 
parnike, kt imajo kabine tudi v 
III. razredu. 

Glasom nove naselniSke postave 
ki je stopila r veljavo s 1. julijem. 
1924, zazuorejo tudi nedrž&vljani 
dobiti dovoljenje ostati v domovini 
eno leto ln ako potrebno tudi delj; 
tozadevna dovoljenja izdaja gene-
ralni naselniški komisar v Wash-
ington, D. G. Prošnjo ca tako do-
voljenje se lahko napravi tudi v 
New Torku pred odpotovanjem, ter 
se pošlje prosilca t stari kraj gla-
som najnovejše odredbe. 

Kako dobiti svojce iz 
starega kraja. 

Kdor želi dobiti sorodnike, ali 
svojce lz starega kraja, naj nam 
prej pi§e za pojasnila. Iz Jugosla-
vije bo pripuSčenih v prihodnjih 
treh letih, od 1. julija 1024 naprej 
vsako leto po 071 priseljencev. 

AmerlSkl državljani pa zamore-
jo dobiti sem žene ln otroke do 
18. leta brez, da bi bili Btetl v kvo-
to. Starifii in otrod od 18. do 21. 
leta ameriških državljanov pa Ima-
jo prednost T kroti. Plfiito po 
pojasnila. 

Prodajamo vozne liste za vse pro-
ge; tudi preko Trsta zamorejo Ju-
goslovani ssdaj potovati. 

F R A N K ' S A K S E R 
S T A T E B A N K 

8Z CORTLANDT ST. NEW YORK 

P o z o r čitatelji. 
Opozorite trgovce in 

obrtniki, pri katerih 
kupujete ali naročate 
in ste z njih postrežbo 
zadovoljni, da- oglašu-
jejo v listu "Glas Na-
roda". S tem boste 
vstregli vsem. 
Uprava 'Glas Naroda*. 

ADVERTISE in GLAS NARODA 


